
(“Službeni glasnik Bosne i Hercegovine” br. 63/04) 
 
 

ODLUKA  
VISOKOG PREDSTAVNIKA 

Koriste}i se ovlastima povjerenima Visokome predstavniku ~lankom V Dodatka 10. (Sporazum 
o provedbi civilnog dijela Mirovnoga ugovora) Op}eg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i 
Hercegovini, po kojima je Visoki predstavnik kona~na vlast u zemlji glede tuma~enja toga 
Sporazuma o provedbi civilnog dijela Mirovnoga ugovora, i posebice uzimaju}i u obzir ~lanak II, 
1., d. toga Sporazuma, po kojemu Visoki predstavnik: "pru`a pomo}, kada to ocijeni prijeko 
potrebnim, u pronala`enju rje{enja za sve pote{ko}e u svezi civilne provedbe";   

Uzimaju}i u obzir stavak XI, 2. Zaklju~aka konferencije o provo|enju mira, odr`ane u Bonnu 9. 
i 10. prosinca 1997. godine, kojim je Vije}e za provedbu mira pozdravilo nakanu Visokoga 
predstavnika da uporabi svoju kona~nu vlast u zemlji glede tuma~enja Sporazuma o provedbi 
civilnog dijela Mirovnoga ugovora, kako bi olak{ao rje{avanje bilo koje takve pote{ko}e, 
"dono{enjem obvezuju}ih odluka, kada procijeni da je to prijeko potrebno" o odre|enim 
pitanjima, uklju~uju}i [sukladno to~ki c. ovoga stavka] "mjere radi osiguranja provedbe 
Mirovnoga sporazuma na cijelom podru~ju Bosne i Hercegovine i njenih entiteta";   

Uzimaju}i nadalje u obzir stavak 12. 1. Deklaracije Vije}a za provedbu mira koje se sastalo u 
Madridu 15. i 16. prosinca 1998. godine, koji je jasno iskazao da to Vije}e smatra uspostavu 
pravne dr`ave, kojoj bi svi gra|ani vjerovali, preduvjetom dugotrajnog mira i samoodr`ivog 
gospodarstva sposobnoga privu}i i zadr`ati me|unarodne i doma}e ulaga~e;   

Imaju}i u vidu nakanu Upravnoga odbora Vije}a za provedbu mira, izra`enu u velja~i 2002. 
godine, o ja~anju pravne dr`ave u Bosni i Hercegovini izradom i provedbom novih kaznenih 
zakona te ja~anjem sudskih i tu`iteljskih institucija u cijeloj Bosni i Hercegovini;   

Uvi|aju}i da se, iako mogu}nost odbijanja svjedo~enja u sudskom postupku slu`i va`nom 
strate{kom interesu za{tite obiteljskih sveza, treba na nju pozivati samo u rijetkim slu~ajevima;   

Svjestan ~injenice da zakon utvr|uje obvezu svih gra|ana na suradnju pri istrazi i kaznenom 
progonu;   

Razmotriv{i i uzev{i sve ovo u obzir, Visoki predstavnik ovime donosi   
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koji je ovdje prilo`en kao sastavni dio ove odluke.   

Taj se zakon objavljuje na slu`benoj mre`noj stranici Ureda Visokog predstavnika i stupa na 
snagu odmah kao zakon Bosne i Hercegovine, na privremenoj osnovi dok ga Parlamentarna 
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skup{tina Bosne i Hercegovine ne usvoji u odgovaraju}em obliku, bez izmjena i dopuna i bez 
pridodanih uvjeta.   

Ova odluka stupa na snagu odmah i objavljuje se bez odgode u "Slu`benom glasniku BiH".   

 
Broj 321/04 

16. prosinca 2004. godine 
Sarajevo   

Visoki predstavnik 
Paddy Ashdown, v. r.

 

ZAKON   
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O KAZNENOM POSTUPKU BOSNE I 

HERCEGOVINE   
 

Zakon o kaznenom postupku Bosne i Hercegovine (Slu`beni glasnik BiH, br. 3/03, 32/03, 36/03 i 
26/04) mijenja se i dopunjuje kako slijedi.   

^lanak 1.   

U ~lanku 20. (Temeljni pojmovi), iza to~ke s. dodaje se nova to~ka t. koja glasi:   

"t)    "Bra~ni" i "izvanbra~ni drug" su one osobe koje takav status imaju prema obiteljskom 
pravu.   

^lanak 2.   

U ~lanku 83. (Osobe koje mogu odbiti svjedo~enje) stavku 1., to~ka b. mijenja se i glasi:   

"b)    roditelj ili dijete, posvojitelj ili posvojenik osumnji~enika odnosno optu`enika."   

To~ka c. bri{e se.   

^lanak 3.   

U ~lanku 293. (Subjekti `albe), stavku 2., rije~i: "krvni ro|ak u ravnoj liniji, posvojitelj, 
posvojenik, brat, sestra i hranitelj " zamjenjuju se rije~ima: "roditelj ili dijete i posvojitelj 
odnosno posvojenik".   

^lanak 4.   

Ovaj Zakon stupa na snagu odmah i odmah se objavljuje u "Slu`benom glasniku BiH".   
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